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il CASQUE STEREO SANS FIL SANS OBSTRUCTION DES OREILLES
ALIMENTE PAR UNE TECHNOLOGIE DE CONDUCTION PAR LES OS

= ey
o Part description RIS

2 @ Touche multifonction  (TMF)
bl @ incicateur DEL
@ Bouton dalimentation

@ Port de chargement micro USE
® Contrdle du volume

Accessoires

Bande de tension réglable / Cable de chargement micro USB
Autocollant réfléchissant/ Carte d'inscription a la garantie
Intempéries pochette de rangement

» OpenFit™ procure une conscience indgalée des sons ambiants et un un confort
augmenté,

» Casque Bluetooth Stéréo avec fonctions téléphone et musique.

¥ La conception résistante a la sueur blogue 'humidité et les précipitations.

Comment porter FEHEN

Placez la bande d'enveloppement de la tdte derriére votre cou avec le
transducteur repasant sur bes os devant vos oreilles, pas dans vos oreilles,
(®) REPOSER SUR VOS POMMETTES

(@ SENROULE SUR LES OREILLES

(@) RESTER DERRIERE VOTRE TETE

Remarque Fig 4)

La bande de tension réglable (et amaovible) sur le Bluez 25 est conseillée pour ceux qui
ont une petite téte ou qui sentent que le Bluez 25 rest pas correctement fixé sur leur
téte. Régler pour ajuster ou enlever labande de tension comme nécessaire.

Comment faire fonctionner

Activer / désactiver :
Maintenez le bouton d'alimentation pendant 2 secondes pour allumer / éteindre, qui
est suivie par "Welcome to Bluez 25° / bips descendant, respectivernent

Jumelage:

1. Lorsqu'un casque Bluetooth est a I'arrét Tenez la touche Alimentation appuyée
pendant plus de 5 secondes jusqu'a ce que vous voyez une lumiere rouge/bleue
alterner et une indication vocale ‘couplage’

2. Situez le menu Bluetooth sur I'appareil et choisissez «BLUEZ 25 by AfterShakzs
Tapez “0000° si le mot de passe est nécessaire.

3 Bluez 25 sera relié en quelques secondes et la voix de Audrey inciteront par le maot
“connecté”

Remarque

Si le bouton d'alimentation est pressé et maintenu pendant 2 secondes, puis lbéré,
Bluez 25 s'allumera et se reconnecter automatiquement périphérique couphé dans les
10 secondes.

Si 'appareil est hors de portée (plus de 33 pieds ou 10 métres) pendant la connexion,
Bluez 25 se déconnectera de l'appareil. Une fois de nouveau dans la portée, il se
reconnectera automatiquement. Si Bluez 25 est déconnecté pendant un long moment
(plus de 3 minutes), il vous faudra peut-dtre appuyez sur une touche sur le casque pour
reconnecter l'appareil.

charge:(Fia5)

Connectez Bluez 25 sur un port USB standard sur votre PC ou sur une prise murale

avec le cable de chargement micro-USE. Bluez 25 sera totalement chargé en 2 heures,

Lindicateur DEL est en rouge continu lors du chargement, et passe au bleu continu

Remargque

Bien que les écouteurs peuvent avoir droit de pouvolr sortir de la bolte , il est
recommandé que Bluez 25 soit complétement chargée avant leur premiére utilisation

La batterie est congue pour durer toute la vie du produit . 1l ne doit &tre retiré par un

endommager le produit et annuler votre garantie

Repandre ou terminer un
appel

Refuser un appel

Cliquez sur le bouton
multifonction

Tenez multifonction bouton
pendant 2 secondes

Deux bips ou bip

deux bips

Mute microphone /
un-frute

Tenez Volume Up et le bouton
pendant 2 secondes

“Mute on” ou
“off couper*®

Rappeler le demier

Double cliquez sur un bouton

“Rappel du dermier

autres actio

action
Mérifier I'état de la
batterie {*1)

Pause /Jouer de fa
musique

Modifier ke réglage de
l'ég

seur de musique (*2)

Reglez le volume du
transducteur (*3)
Passer & la chanson
suivante

centre de recyclage . Toute tentative de supprimer ou de remplacer la batterie peut numérs | multifonction numérg’
Numérotation vacale Tenez multifonction bouton e
pendant 2 secondes

Répondez au deuxiéme Appuyez et maintenez be
appel et raccrocher 'appel | bouton muttifenction pendant | Un seul bip
&N cours | 2 secondes

c le Invite vocale Cliquez sur le bouton

- . . Répandez au deuxiéme multifonction pour répondre au
Appuyez sur Volume g‘;‘f‘:';zz:?'_bm:“e appel et maintenez sur deuriéme appel entrant, et Un seul bip
bauton haut / bas faible® ou _Ch;“ ?;_rmi_ l'appel en cours _thuez 4 nouveaU pour passer
L i L g9ez @ l'appel précedent

Chqlffz £ Un seul bip Entrez en mode d'appairage,

B"Ou&:}a":gz:\e Upand de puis appuyez et maintenez le

volume Maintenez enfoncée| “La péréquation a changé” HHE) bouton muttifoiction, Volume |- dewx bips

pendant 2 secondes + et Volume boutons pendant

Appuyez sur Volume Un sedl bip 3 secondes

bouton haut / bas Remarque

Double cliquez sur un T 1. Vious ne pouvez vérifier '6tat du volume du haut-parleur pendant Bluez 25 est en

bouton multifonction

mode veille.Bluez 25 remarquerez que vous * me chargez * toutes les 2 minutes
quand batterie faible, et les témoins LED clignote lenternent

2. Réglage d'égaliseur sera remis a défaut si Bluez 25 est réparé.

3. Seulernent quand Bluez 25 joue de la musique ou de appel, contrdle du volurme est valide.
4. Réinitialisation efface tous les appareils associés stockés dans votre casque.

5. Certaines fonctions sont votre téléphone / opérateur

dicateur DEL

Couleur Etat

Rouge (clignotement lent) Batterie faible

Rouge (continu) Chargement

Bleu (continu) Chargement complet
Bleu et rouge (clignotant) Made d'appairage

Bleu (chgnatement rapide) Appel entrant/Appel sortant

Temps de lecture Jusqu'a 6 heures

Temps de chargement 2 heures

Temps en veille Jusqu'a 10 jours
Partde cans-fil 10 m/33 pieds
Bluetooth 30

Profils Bluetooth compatibles AZDRE AVRCP HSR HFP
Sensibilité des haut-parleurs 100 + 3dB

Sensibilité du microphone -40dB + 3dB

Poids. 41 g/ 145 onces



